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DECISION DE LA COMISION
de 15 de enero de 2004

por la que se modifica la Decisién 2002/199/CE relativa a las condiciones zoosanitarias y a los certi-
ficados veterinarios aplicables a las importaciones de animales bovinos y porcinos vivos proce-
dentes de determinados terceros paises

[notificada con el niimero C(2003) 5353]

(Texto pertinente a efectos del EEE)

(2004/82/CE)

LA COMISION DE LAS COMUNIDADES EUROPEAS,
Visto el Tratado constitutivo de la Comunidad Europea,

Vista la Directiva 72/462/CEE del Consejo, de 12 de diciembre
de 1972, relativa a problemas sanitarios y de policia sanitaria
en las importaciones de animales de las especies bovina,
porcina, ovina y caprina y de carne fresca o de productos a
base de carne, procedentes de paises terceros (!), cuya dltima
modificacion la constituye el Reglamento (CE) n° 807/2003 (),
y, en particular, el apartado 1 de su articulo 8,

Considerando lo siguiente:

(1) La Decisién 2002/199/CE de la Comision () establece
las condiciones zoosanitarias y los certificados veterina-
rios aplicables a las importaciones de animales bovinos y
porcinos vivos procedentes de determinados terceros
paises.

(2)  Se ha evaluado con resultado satisfactorio la situacion
zoosanitaria en relacion con las enfermedades que
afectan a los cerdos y, en particular, con la peste porcina
clasica de Estonia, Letonia, Lituania, Malta, Polonia,
determinadas regiones de Eslovaquia y Eslovenia.

(3)  Por otra parte, en aras de la claridad y de la coherencia,
deben concederse las autorizaciones pendientes antes de
la adhesion en relacién con la importacién a la Comu-
nidad de animales vivos, siempre que lo justifique la
situacion zoosanitaria.

(4 Por tanto, los Estados miembros deben autorizar la
importaciéon a la Comunidad de cerdos vivos proce-
dentes de dichos paises.

DO L 302 de 31.12.1972, p. 28.
() DO L 122 de 16.5.2003, p. 36.
DO L 71 de 13.3.2002, p. 1.

(5)  Por otra parte, es conveniente actualizar los nombres,
incluidos los cédigos ISO y las regiones, de algunos de
los terceros paises recogidos en las listas.

(6)  Es necesario modificar la Decisién 2002/199/CE de la
Comision en consecuencia.

(7)  Las medidas previstas en la presente Decision se ajustan
al dictamen del Comité permanente de la cadena alimen-
taria y de sanidad animal.

HA ADOPTADO LA PRESENTE DECISION:

Articulo 1

Los anexos I y II de la Decision 2002/199/CE se sustituirdn por
el texto del anexo de la presente Decision.

Articulo 2
La presente Decision serd aplicable a partir del 24 de marzo de
2004.

Articulo 3

Los destinatarios de la presente Decisién serdn los Estados
miembros.

Hecho en Bruselas, el 15 de enero de 2004.

Por la Comision
David BYRNE

Miembro de la Comisidn



ANEXO

«ANEXO 1

Descripcidn de los territorios de determinados terceros paises a efectos de la certificacién zoosanitaria

Pais Cédigo del territorio Version Descripcion del territorio
Argentina AR 01/00 Todo el pais
Australia AU 01/00 Todo el pas
Bosnia y Hercegovina BA 01/00 Todo el pas
Bulgaria BG 01/00 Todo el pais
BG-1 01/00 Provincias de Varna, Dobrich, Silistra, Choumen, Targovichte, Razgrad, Rousse, V. Tavorno, Gabrovo, Pleven, Lovetch, Plovdiv,
Smolian, Psardijk, distrito de Soffa, ciudad de Sofia, Pernik, Kustendil, Blagoevgrad, Vratza, Montana, Sliven, Starazagora y Vidin
BG-2 01/00 Provincias de Bourgas, Jambol, Hasskovo y Kardjali, excepto una franja de 20 kilémetros de anchura a lo largo de la frontera con
Turquia
BG-3 01/00 Una franja de 20 kilometros de anchura a lo largo de la frontera con Turquia
Bielorrusia BY 01/00 Todo el pafs
Canadd CA 01/00 Todo el pas
CA-1 01/00 Todo el pais, excepto la regién del valle de Okanagan de la Columbia Britdnica, descrita a continuacion:
— desde un punto de la frontera entre Canadd y los Estados Unidos situado a 120° 15' de longitud y a 49° de latitud
— al norte, hasta un punto situado a 119° 35' de longitud y a 50° 30" de latitud
— al noreste, hasta un punto situado a 119° de longitud y a 50° 45' de latitud
— al sureste, hasta un punto de la frontera entre Canadd y los Estados Unidos situado a 118° 15' de longitud y a 49° de latitud.
Suiza CH 01/00 Todo el pais
Chile CL 01/00 Todo el pais
Republica Checa () CZ 01/00 Todo el pais
CZ-1 01/00 Todo el pafs, excepto las provincias de Kromeriz, Vyskov, Hodonin, Uherske Hradiste, Zlin y Vsetin
CZ-2 01/00 Provincias de Kromeriz, Vyskov, Hodonin, Uherske Hradiste, Zlin y Vsetin
Chipre (¥ (&4 01/00 Todo el pais
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Pais Cédigo del territorio Version Descripcion del territorio

Estonia (*) EE 01/00 Todo el pais

Islas Malvinas FK 01/00 Todo el pais

Croacia HR 01/00 Todo el pais

Hungria (*) HU 01/00 Todo el pais

Islandia IS 01/00 Todo el pais

Lituania (¥) LT 01/00 Todo el pafs

Letonia (*) LV 01/00 Todo el pais

Antigua Republica Yugoslava de MK (1) 01/00 Todo el pais

Macedonia

Malta () MT 01/00 Todo el pais

Nueva Zelanda NZ 01/00 Todo el pafs

Polonia (¥) PL 01/00 Todo el pafs

Rumania RO 01/00 Todo el pais

Rusia RU 01/00 Todo el pais

Serbia y Montenegro SCG 01/2003 Todo el pais
SCG-1 01/2003 Todo el pais excepto la regién de Kosovo y Metohija
SCG-2 01/2003 La regién de Kosovo y Metohija
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Pais

Cédigo del territorio

Version

Descripcion del territorio

Eslovenia (*)

SI

01/00

Todo el pais

Eslovaquia ()

SK

01/00

Todo el pais

SK-1

1/2003

Administraciones veterinarias y alimentarias de distrito de Trnava (con los distritos de Piest'any, Hlohovec y Trnava); Levice (con el
distrito de Levice); Nitra (con los distritos de Nitra y Zlaté Moravce); Topol'¢any (con el distrito de Topol'¢any); Nové Mesto nad
Véhom (con el distrito de Nové Mesto nad Vdhom); Trenéin (con los distritos de Trencin y Banovce nad Bebravou); Prievidza (con
los distritos de Prievidza y Partizdnske); Pichov (con los distritos de Pachov e Ilava); Ziar nad Hronom (con los distritos de Ziar
nad Hronom, Zarnovica y Banskd Stiavnica); Zvolen (con los distritos de Zvolen y Detva); Banskd Bystrica (con los distritos de
Banskd Bystrica y Brezno).

SK-2

1/2003

Administraciones veterinarias y alimentarias de distrito de Bratislava mesto (con los distritos de Bratislava L, IL,, IIL,, IV. y V.); Senec
(con los distritos de Senec, Pezinok y Malacky); Dunajskd Streda (con el distrito de Dunajskd Streda); Galanta (con el distrito de
Galanta); Senica (con los distritos de Senica y Skalica); Nové Mesto nad Véhom (con el distrito de Myjava); Pichov (con el distrito
de Povazskd Bystrica); Nové Zdmky (con el distrito de Nové Zamky); Komdrno (con el distrito de Komarno); Sala (con el distrito de
Sala); Zilina (con el distrito de Zilina y Bytca); Dolny Kubfn (con los distritos de Dolny Kubin, Tvrdosin y Ndmestovo); Martin (con
los distritos de Martin y Turcianske Teplice); Liptovsky Mikulas (con los distritos de Liptovsky Mikuld$ y RuZomberok); Lucenec
(con los distritos de Lucenec y Poltdr); Velky Krti§ (con el distrito de Velky Krtis); Rimavskd Sobota (con los distritos de Rimavskd
Sobota y Reviica); Zvolen (con el distrito de Krupina); Poprad (con los distritos de Poprad, Kezmarok y Levoca); Presov (con los
distritos de Preov y Sabinov); Bardejov (con el distrito de Bardejov); Vranov nad Toplou (con el distrito de Vranov nad Toplou);
Svidnik (con los distritos de Svidnik y Stropkov); Humenné (con los distritos de Humenné, Medzilaborce y Snina); Stard Lubovna
(con el distrito de Stard Lubovna); Kosice — mesto (con los distritos de Kosice L, IL, IIL. y IV.); Kosice — okolie (con el distrito de
Kosice — okolie); Michalovce (con los distritos de Michalovce y Sobrance); Roznava (con el distrito de RoZnava); Spisskd Nové Ves
(con los distritos de Spisskd Novd Ves y Gelnica) y TrebiSov (con el distrito de Trebisov).

Estados Unidos de América

Us

01/00

Todo el pais

Uruguay

Uy

01/00

Todo el pais

(*) Aplicable solo hasta que este Estado adherente se convierta en Estado miembro de la Comunidad.
(") Cédigo provisional que en ningtin modo prejuzga la nomenclatura definitiva para este pais, que se acordard una vez concluyan las negociaciones actualmente en curso en las Naciones Unidas.
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ANEXO II

Garantias zoosanitarias que deben certificarse — Animales vivos

Bovino Porcino
Pais Codigo Cria/Produccion Sacrificio Cria/Produccion Sacrificio
MC() | CE(®) | MC() | CE(®) | MC() | CE() | MC() | CEQ)
Argentina AR — — — —
Australia AU — — — —
Bosnia y Hercegovina BA — — — —
Bulgaria BG — —
BG-1 | A B — —
BG-2 A B — —
BG-3 | — — — —
Bielorrusia BY — — — —
Canadd CA — — C —
CA-1 A L2 | — _ _
Suiza CH A B C 3 D
Chile L — — C _
Chipre () cY — — C 3 D
Republica Checa () CczZ A B — —
CzZ-1 A B C 3 D
CZ-2 A B — —
Estonia (¥) EE A B C 3 D
Islas Malvinas FK — — — —
Croacia HR A B — —
Hungria (*) HU A B C 3 D
Islandia IS A B C 3 D
Lituania (*) LI A B C 3 D
Letonia (¥) LV A B C 3 D
Antigua Reptblica Yugoslava de | MK — — — —
Macedonia
Malta (¥) MT — — C 3 D
Nueva Zelanda NZ A B C D
Polonia (¥) PL A B C 3 D
Rumania RO A B — —
Rusia RU — — — —
Serbia y Montenegro SCG — — — —
SCG-1 — — — _
$CG-2 | — — — —
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Bovino Porcino
Pais Caodigo Cria/Produccion Sacrificio Cria/Produccion Sacrificio
MC (1) CE(Q) MC (1) CE() MC (1) CE() MC (1) CEQ)
Eslovenia (*) SI A B C 3 D
Eslovaquia (*) SK A B — —
SK-1 A B C 3 D
SK-2 A B — —
Estados Unidos de América us — — — —
Uruguay Uy — — — —

(*) Aplicable solo hasta que este Estado adherente se convierta en Estado miembro de la Comunidad.

(') MC: modelos de certificados que deben rellenarse. Las letras (A, B, C, D, etc.) que aparecen en los cuadros se refieren a los modelos
de certificados zoosanitarios especificados en el anexo III que deben emplearse para cada animal y categoria, de conformidad con el

articulo 3 de la presente Decision. El guidn (-) significa que la importacion no estd autorizada.

(3 CE: condiciones especificas. Los nimeros (1, 2, 3, etc.) que aparecen en los cuadros se refieren a las condiciones especificas que debe
cumplir el pafs exportador segtin se describe en el anexo IV. Estas condiciones especificas deben ser insertadas por el pais exportador

en el apartado VI de cada modelo de certificado que figura en el anexo IIL»




